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V. évfolyam Temesvár, 1908. évi február hó 2-án 122. szám

ELŐFIZETÉSI Díj: 
Házhoz hordva havonta 

1 korona.

Egyes szám ára 
6 fillér,

TEMESVÁRI EÄ OSZTIE ANDOR
KIADÓTULAJDONOS:

CSENDES LIPOT
papirkereskcdés • könyvnyomda 
TEMESVÁR-BELVÁROS 

Zápolya-utcza 5.

:i
SZÖVEGES ES KÉPES SZÍNHÁZI NAPILAP. 
A TEMESVÁRI FERENCZ JÓZSEF SZiNHAZ HIVATALOS SZINLAPJA.

flarschall Jakab
kelme-, festő- és vegytisztitó-intézet

—— Temesvár, =

‘ ,,Az ördög mátkája“ szov,
febr. 2.

Józsefváros, Fröbl-utcza 19. sz.
a Fő-tér közelében (saját ház).

c\n

1 eines var,
Fiatal szép feleséget hoz a házhoz Bo 

tár Márton jómódú gazda, akinek már de­
rék szál legényfia van az első feleségétől 
Andor szereti szép mostoháját. És Anna 
asszony is inkább a legényt, mint a fiút 
látja és szereli a szép Andorban. Ezt azon­
ban az uj menyecske buga Judith is sze­
reti, Juditból hívják „az ördög mátkájá­
nak“, mert egyszer már menyasszony volt, 
de vőlegényét éppen az esküvője előtt ütötte 

szél a templom ajtajában A

Báli ingek
harisnyák 

,, keztykű

legyezők
diszfésűk
fejkötők

Schönberger Miksa Fiai
BELVÁROS. TEMESVÁR JÓZSEFVÁROS, 

Hunyadi-utcza 9.
Telefon 664.

Hunyadi-ut 9. 
Telefon 885.

Kérem megtekinteni

alkalmi
újdonságaimat

egyben felhívom a m. t. hölgyközönség 
figyelmét valódi Párisi keztyuimre ß

Guttmann Henrik
úri-divat-, fehérnemű- és kalap-üzlete

Temesvár-Belváros, Jenő herczeg-utm. ß

Zöldi Elza.
nás nép azt mondta, hogy az ördöggel 
czimborált s ezért nevezik Juditból az ör­
dög mátkájának.

Judith hamar rájön, hogy Anna és 
Andor között veszedelmes viszony van ke­
letkezőben s amikor karácsony estéjére 
találkát adnak egymásnak, eltéríti a legényt 
szándékától. Csakhogy ekkor már Márton 
gazda is gyanút fogott és késsel támadt 
fiára. De Judith testvére iránt való szeré­
téiből, meg az Andorhoz való szerelméből 
közbelép és elhiteti Botár Mártonnal, hogy 
a fia nem Anna asszonynak, hanem neki 
adót találkát.

Szerencsére Márton gazda hitelt ad a 
leány szavainak és azt mondta fiának, hogy 
ha már ennyire van a dolog, vegye Judi­
tból feleségül. Andor később maga is meg­
szereti az önfeláldozó leányt és el is veszi 
őt; Anna asszony pedig elemészti magát.

Felvonás közben.
Temesvár, február 2.

Dalok a „Lysistratá“-ból.

>5

Telefon 628. ■ Telefon 628.
Tűzifát rendeljünk

Gross Richard és társa
czégnél

Temesvár-űyárváros, □□ Szénatér - Begaköz.
Hasáb, dorong vagy aprított fát házhoz is 

szállítunk.

„Lysistrata“ szövege.
Temesvár, február 2. 

1. felvonás.
Húsz esztendeje tart már a háború 

Athén és Spárta között.

Lysistrata belépője.
Oh, a női fegyver 
Minden férfit megver.
Bárhogyan is védi magát. 
Jobbra-balra nézünk 
S elbukik vitézünk 
Kacsintásunk szivét fúrja át. 
Hogy az ajkunk mézes 
Tudja jól az édes 
Csókot áliit, csókra vágyik hát. 
Rabunk lesz az égre 
Mindahány elvégre

A harczol ók rövid fegyverszünetet köt­
nek: Themistocles jön haza Athénbe vité­
zeivel együtt, kik már égnek a vágytól, 
hogy rég nélkülözött nőiket keblükre ölel­
hessék.

Lysistrata, Themistocles ifjú, szép hit­
vese, hogy végre már békekötésre kénysze­
rítse a férjeket — megesketi az athéni 
asszony népet, hogy mindaddig elzárva tart­
ják szobáikat férjeik előtt, mig meg nem 
kötik Spártával a békét.

Az asszonyok, bár nem szívesen, bele­
egyeznek a feleség-sztrájkba.

11. felvonás.
Ámor isten megelevenedett szobra ösz- 

szebogozza a jól kieszelt asszonyi tervet.
Nyilával szerelemre sebzi Lysistrata szi­

vét, aki a sztrájk első éjszakáján enged 
Leonidás, spártai huszárfőhadnagy csábítá­
sának és vele megcsalja a házból kirekesz­
tett férjét, Themistoclest.

Themistocles régi szerelmesénél: Polixo 
masseusenél kárpótolja magát és virradóra 
Lysistrata boldogan hirdetheti az athéni 
hölgyeknek, hogy abbahagyhatják a mak- 
ranczöskodást: megvan a béke!

Lysistrata jegyet vált Leonidással, ott­
hagyja férjét, aki visszatér Polixojához.

Pénzt városi bérházakra és birtokokra a legolcsóbb és legkedvezőbb feltételek
. - - - • • J "A.___* ~ 4V<lzrx l/nmot fnrl 0C7f PCOC ( Q n ti 1111 'Á CfTCÁ T*P^ V1 pfplv VP

kieszközöl *
Bérházak- és Birtokok eladását és birtok-bérleteket a leggyorsabban közvetít:

, , ' g aj t ' kir. törvsz. bejegyz. bank-bizományi és kereskedelmi

gépünkkel 3*60 K.-ért aprítunk 1 öl tat. Telefon 714

Bőráru-különlegességek 1

mellett, 10—65 évi időtartamra, tőke-kamat törlesztéses (annuitásos) részletekre

Ae RirLr.Vr.ir piflfiá<ííi- és birtok-bérleteket a leggyorsabban közvetít:
irodája

Villamos erőre berendezett tiizifa-apritó-1 SZOfltágH Aladár, TemeswtÖBÜ város)"Zápolya- te űriselinhiitcza sarkáh.
.........  —“— * ! Előleges költség nincs ! !

Női kézi-táskák, övék, látcsőtáskák manicur- 
készletek, erszények, szivartárczák, utazáshoz 
való bőröndök, táskák és vadászczikkek dús
választékban és legolcsóbban kaphatók

Mann Emil bőnmdösnéi
Temesvár-Belv., Jen» herczeg-tér ;1 Frnu.ncu.razda

Javítások és megrendelések szakértelem­
mel, olcsón végeztetnek. Telefon 405

•gg-i-N-; -- i )
> u )

rí.F v
úr ;
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A'apittatott 1S95. cvben.

1907—1908. évi 
, korcsolya idény!

Columbus. Haliiax, Mernir, Kaiser Adler, Japues Hayn, Alexander
nickelezve er. nem nickelezvc, legolcsóbb gyári áron kapható:

Temesvár-Belváros,
nic’ielező-inté/et és köszörűidé

Javításuk ívtijut.lnyosahhao ér legpontosabban eszközöltetnek. 'fH
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KECSKEMÉTI SÁNDOR
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WEISZ SÁNDOR

<v é\\>w Ingek,
gallérok,

, N kézelők és nyak-
S' kende

Gyárváros, Andrássy-ut
ajánlja gazdagon felszerelt áruraktárát, színház 
czikkekben, valamint ruhakelmék, selymek, vá 
szonáruk, függönyök, szőnyegek stb. a egjutá

TEMESVÁRI SZÍNHÁZ

Kötények, al-ószoknyák 
férfi- és női-trikók
harisnyák és 
zsebkendőkdroguena-, illatszer

festék - kereskedés
A „KÍGYÓHOZ“

Temesvár - Belváros,
Hunyadi-utcza.

□□
TFLEFON-SZAM: 171.

kendők legnagyobb 
választékban.

nyosabb kiszolgálás mellett.
Külön osztály női-konfekezió és kelengye részére

Bárhogyan is védi ah magát. 
Réges-régen igy volt már 
Rájuk más sor most se vár. 

Légy kaczér s szive a tiéd 
Rá se nézz s adja mindenét, 
Férfi szív lázba jő 
Hogyha gátra bukkan ő. 
Néha még ennyi sem elég 
Egy mosoly s a szive elég. 
Libbendst hát szoknyácskád 
És nem bírja ki tovább.

A sebe éget szörnyű e végzet 
A menyet érzi és a pokolt.

Kaczagva daczoltam stb

HÍREK.

Első Temesvári

Oszlop-hirdetési
vállalat

CSENDES LIPÓT
cmesvár, február 2

— Hunyadi László. \ jövő hét mű­
sora „Hunyadi László" operával kezdődik, 

i melyben közönségünk két kedvencz

Lysistrata keringője.

De balga dőre, kit Amor tőre 
Szivén találva megbabonázva, 
Szegény elborul, meg sohse gyógyul 
És arcza könnyes és halavány.

Kaczagva daczoltam a szivemmel 
És szivemben nem olvadt a jég

S ma égő szemmel 
Telve szivem szerelemmel 
Többé nem az vagyok a ki válék.

művésze: S z t e r é n y i iv,alvin és B e j c z y

II.
Kit Ámor által szűr a nyilával 
Az nappal éjjel, küzdve szivével

Temesvár-Belváros, Zápolya-u. 5.

A legelőnyösebb tőkebefektetést
eszközli mindaz, ki az állandó értékkel bíró, 
óvadékképes s a jelenleg indokolatlanul olcsó
Pesti Hazai Első Takarékpénztári

melynek búzása a jövő héten

február hó 5=én lesz
beszerzi.

Albert Erzsi.
György fog vendégszerepelni. A hét műsora 
egyébként a következő: Kedd „Az ördög“, 
szerda: „Mignon“, csütörtök „A mádi zsidó“, 
péntek „A varázskeri igő“ szombaton ^ és 
vasárnapon Suppé hires Operette: „Eati- 
nicza“ kerül színre.

Folyó szám 122. Vasárnap, 1908. febr. 2. Évadbérlet 122 (páros).

Az ördög mátkája.
Eredeti népszínmű három felvonásban. Irta: Géczy István. Zenéjét szerzették: Dankó P. és Lányi G.

SZEMÉLYEK:

főnyeremény:
300.000 kor.

és számos melléknyeremény 73 .000 K összegben. 
Kapható:

Készpénzfizetés mellett szoros napi árfolyamon. 
Letétre 15 korona lefizetés ellenében.
Részletre 5 korona havi részlet ellenében.

Már az első részlet befizetésénél kiad­
juk a sorjegy sorozatát és számát tártál-

Botár Mihály gazdag kovácsmes­
ter és törőtulajdonos . Szeghő_Endrc

Andor, ) gyermekei 
Baricza,) első feleségétől 
Anna, második felesége .
V'ermes Judit, Anna nénje 
Pál Miklós, kovácslegény 
Hires Firtos Están, csiki székely, 

a lörő felügyelője . . . Tábori Emil
Sári második felesége . . L.-Mihályfi Julia
Kata, első felesége . . . K.-Kecskeméthi 1.
Tóbiás Gergely, Miklós gyámja Kövessy Lajos 
Demény József, násznagya . Kövesdy Jenő 
Takács István, jómódú gazda Puskás Dániel

Thury Elemér 
Peterdy Etelka 
Zöldy Elza 
Bárdos Irma 
Falusy István

Első 
Második 
Csupor 
Egy legény. 
Egy leány

ük]l8ri 
ír Péter,

törő munkás
gazdag legény

Róna Valér 
Nagy Dezső 
Abay Gyula 
Tihanyi Béla 
Szeghő Endrené

Történik: Toroczkán, Erdélyben, az első és második felvonás Botár Mihálynál,
törőjének telepén. Idő: jelenkor.

Herodes,
Szent József,
Herodes szolgája,
Első ) betlehem- 
Második) vivő 
Első ) , -
Második) legen>
Első )
Második ) narflS7tia'nv Harmadik) Parasztldny 
Negyedik )

bet-
le-

he-
me-
sek

asszony
Első 
Második 
Hakmadiki 
Első )
Harmadik) Parasztlegény
Negyedik )

Fekete Árpád 
Boglár József 
Pécsy Lajos 
Gajdzsinszky Pál 
Keleti Márton 
Nagy Dezső 
Lukács Lipót 
Fenyvessy Hona 
Kövessy Lajosné 
Melczer Julia 
Dinnyésy Rózsi 
U.-Kapossy Irén 
Szabó Sámuelné 
Abay Gyuláné 
Herold Ede 
Havass Imre 
Balogh József 
Szabó Sámuel

a harmadik Andor

Hová menjünk színház után!!

Grand Kaffee Szarvas
Gyárváros, Kossuth-tér.

Minden este színház után a Hübner Martin-féle 
kitűnő czigányzenekar hangversenyez. 

Pontos kiszolgálásról, kitűnő italokról gondoskodik

mazó törvényes részletivet, melylyel a vevő
már a jövő héten tartandó húzáson résztvesz.

Temesvári Keresk. Részvénytársaság
Váltóüzlete.

Belváros, Jenőherczeg-tér 3/a.

A legújabb amerikai pótfogazat.
Műfogak és fogsorok, melyek évek hosszú so­

rán át kautsuklemezzel készítettek, újabb időben 
azon jelentékeny javuláson mentek keresztül, hogy 
jelenleg sok esetben a szájpadlás-lemez haszná­
lata teljesen mellőzhető. — Az uj pótfogazat 
mindenek előtt abban tűnik fel mint különleges­
ség, hogy a rágás szintúgy lehetséges, mint a ter­
mészetes fogakkal, a szájpadlás szabadon maradt 
mi által úgy az Ízlés mint a beszélés semmi te­
kintetben nincsen gátolva.

Ezen új módja a fogazat pótlásának a legna­
gyobb gondossággal, a legszilárdabban és legolcsóbb 
aiak mellett készíttetik

PREISZ, kávés

MEHR ARMIN
fogtechnikai műtermében

Temesvár-Jdzsefváros, Hunyadi-ut 18.

= KÖZPONTI DIVATÁRUHÁZ e=

Winternitz Testvérek
Czégtulajdonos: WINTERNITZ MANÓ —

Rendkívüli olcsó szabott árak:

TEMESVÁR-JÓZSEFVÁROS.
Városi telefon: 734. s Megyei telefon: 734

Díszes flanell pongyolák minden szín írt. 3 50 
„ barchet „ „ „ irt. 2 50
„ Tcnnis-flanell „ „ „ frt. 2.—
„ szövet-pongyola legújabb fagon

szerint...................................frt. 4.75
Gyermek szövetruhák 4—12 szám frt. 2.—tői 
Jo színtartó barchet kis ruhák frt. -.60-tól

Remek választékban bársony flanell-
bluzok................................... frt. 1.50-től

Legújabb Skót Tennis blúz . frt.
Női házi ruhák barchetból . frt.
Reform gyerm.-kötény 1—12 sz.-ig írt 
Színes karton női kötény . frt.
Női boák minden szinbeii . frt.

M

\

sorsjegyet, |

-65 
2.50 
—.25 
-.35 
1.50-től

Legdivatosabb bársony ővek . frt. —,60-tól
Remek választék a legfinomabb és legizlésesebb selyem-blúzokban, valamint

selyem alsókban.
Óriási választék női felső őszi kabátokban, remek újdonságok női-boákban,

ővekben stb. stb.
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! rn A Vasutasok Szövetségnek szállítója.

SS \/\ IELŐTT
i ifi bútort (ekfrítse
-i meg a nagy butorraktárt
m KRAUSZ ÁRMIN- nál,61 Temesvár-Belváros, Zápolya-u. 6 ;

í ® és csodálni fogja a kitűnő minőséget
és az olcsó árakat. JjjB Csakis szabott árak mellett.

USCHIL REZSŐ

Megrendelői el vannak 
ragadtatva

□ □ □□

SZENETRA JÓZSEF
fényképészeti műintézetében

TEMESVÁR - JÓZSEFVÁROS, HUNYADI-UT 9. SZ.

□□ 
□ □

készített képeinek re­
mek kivételében.

□ SpecziáUsta gyermek-felvételekben. □

II ■ Városi telefon
---- 653 ---- ■ Hí ■

Temesvár-Gyárváros legnagyobb és legolcsóbb
női-divat-, selyem- és

kqnfekczió áruháza

EdJ

I

Csemege-, 
bor- és 

füszerke- 
reskedés.
Színházi bo - 
honok rs cho- 

coládék

Temcsvár-
Belváros

i elefonszám 165.
□ □ □

Vizgyógyintézet
bejáró felnőttek és gyermekek számára. 
Temesvárod a gyermekpoliklinikában (Scudier-liget, 

villamos-vasút megállóhelye). Telefon 363.
Gyógyeszközök: A modern vizgyógymód összes 
eljárásai. Továbbá: izzasztó, gőz- és forró lég­
szekrény, villamos fényfürdő, forrólevegő kezelés, 
szénsavas iürdők (nauheimi eljárás szivbajósoknál), 
só-, kén-, láp- és moorfürdők, villamos kádfürdő, 
massage, gyógytornászát (svédgymnastika). Gyógy- 
javasl tok: A felsorolt gyógyeszközök megfelelő 
alkalmazásával kedvező gyógyeredmény érhető el 
különféle ideg- és gerinczagy bántalmaknál (ide­
gesség, ideggvengeség, hysteria, idegzsábák, büdö­
sek és bénulások, ideges szívdobogás, főfájás, 
álmatlanság, szédülés, Vitus-táncz. — Basedow-kor 
stb.), idült belső betegségek nagy számánál, főleg 
a gyomor és belek renyhemüködésénél, aranyeres 
bántalmaknál, túlságosan lesoványodott és nagyon 
elhízott egyéneknél, czukorbetegségnél, ^ vérsze­
génységnél, sápkórnál, vértódulás, idült női beteg­
ségeknél, izzadmányoknál, csuzos és köszvényes 

bántalmaknál stb.
A vizgyógyeljárások bármely helybeli vagy 
vidéki orvos rendelvényére foganatosíttatnak.
Árak díjszabás szerint mérsékeltek.

A befolyó jövedelem jótékonyczélra, a gyermek- 
poliklinika ientartására fordittatik.

if

'X j 
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Csendes és Fischer
Temesvár - Gyárváros -

Kossuth - tér, Szerb templom épület.

■ „A tűzoltóhoz“ ■
A magyar királyi állami tisztviselők 

= szállítója. —~
A Vasutas Szövetségnek szállítója.

1 II ■ Megyei telefon
---- 653. ---- ■ n!

n=E TI

Újvári Károly.

MŰSOR.

Hétfő: „Hunyadi László“, (opera, W. 
Szterényi Malvin és Bejczy György vendég­
játéka (páratlan).

Kedd : „Az ördög“ (páros).
Szerda: „Mignon“ (páratlan). 
Csütörtök: „A mádizsidó“ (páros). 
Péntek: „A varázskeringő“ (páratlan). 
Szombat d. u. A fehérkereszt egyesü­

let javára gyermek cabaret.
Szombat: „Fatinicza“ (páros).
Vasárnap d. u. : „A vig özvegy“, 

este: „Fatinicza“ (páratlan).

PUMMER-féle

Pilseni-Sörcsarnok
és az újonnan épült

—— disz-télikert
színházi előadás után a legjobban ajánl­

ható, miután ott friss étel és italról 
mindég gondoskodva van.

KARDOS GYULA
kocsigyártó

TEMESVÁR-GYÁRVÁROS
Háromkirály-utcza 14, (saját ház.)

Nagy raktár uj és használt kocsikban. Kovács-,
bognár-, nyerges-, fényező-munkák és minden­
nemű javítások a legolcsóbban elvállaltatnak.

LANGER LIPÓT
kárpitos és diszitő

TEMESVÁR-JOZSEFVÁROS
Bonnáz-utcza, józsefvárosi Takarékpénztárral szemben.
Legújabb kárpitosmunkák díszes kivitelben állan­
dóan kiállítva a Scudier pavillonban. Modern díszí­
tések és ízléses szobabutorzatok olcsó kivitelben. 

Telefon 699 Telefon 699

W ■ Temesvár-Józsefvárosi ■ \ 
B -- Takarékpénztár |
Alapítási év 1880. c==3 Alapítási év 1880.

Itt az alkalom
Fonográf K T— Fonográf-henger K T30 
Gramafon K 20-— feljebb. Gramafon-Lemez 

két oldalas K 2‘50 és 500.
Singer varrógép 10 évi jótállás K 60. -

Gyermek varrógép K 4 — feljebb.
Megérkeztek a legújabb felvételek Gramafon- 

és Fonográf-lemezekben. — Kapható csak:

Frisch László
Temesvár-Belváros, Jenő herczeg és Lonovits-u. sarkán.

PÁSZTOR MÁRTON
órás- és ékszerész

Temesvár-Józsefv., Kossuth Lajos-utcza 5

Nagy választék
arany- és ezüst-órákban.

Zseb-, fali- és inga-órák, ébresztők. Arany- 
és ezüst ékszerekben.

Arany- és ezüst törmelékek a legmagasabb 
árban vétetnek.

Javítások olcsó áron eszközöltetnek.

Maison Grosz szabóczég
Jenő herczeg-utcza 7. sz.

(az Első Magy. Általános Bizt. Társ palotájába). 
Különlegességei angol-uriruhákban, a legele­
gánsabb estély-öltözetekben, divatos átmeneti, 
őszi és téli kabátokban mérték szerint készít­
tetnek. Raktáron a legelegánsabb és legújabb 

angol szövetek.

_

U

Befizetett részvénytőke 400.000 kor. 
Tartalékalapok . . . 300.000 „
Takarékbetét állomány 3,900.000 „ 
Összforgalom .... 142,127.275 „

= Az intézet üzletköre: ==
1. Kamatozó betétek

elfogadása takarék - könyvecskékbe és 
folyó számlára.

2. Előlegek:
állampapírokra, záloglevelek, sorsjegyek 
és részvényekre tetszés szerinti tör­
lesztés mellett.

3. Értékpapírok
vétele és eladása a hivatalos napi ár­
folyamon.

4. Bel- és külföldi váltók
előnyös feltételek mellett leszámittatnak.

5. Jelzálog készpénz kölcsönök
földbirtokra és házakra.

6. Személyi hitelek előjegyzés mellett
7. Értékpénzek és külföldi pénz­

nemek vétele és eladása a hivatalos 
napi árfolyamon.

8. Kihúzott sorsjegyek
és egyéb kisorsolt értékpapírok leg­
olcsóbb leszámolása.

9. Előlegek árukra
mérsékelt kamat mellett.

10. Zálog-osztály:
arany-, ezüst- és ékszernemüekre.

11. Szelvények
díjmentes beváltása és sorsolások költ­
ségmentes revíziója.
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DÉLVIDÉKI OLAJIPAR
TELEFON-SZÁM: 360. \J KRAUSZ ÉS PÉTER □ Sürg.-czim: „N1MRA"

TEMESVÁR-GYÁRVÁROS, BUZIÁSI-UT 19.

Vacuum Virum 
erőgépe a]

Motorolaj 
Furóolaj 
Tovote zsiradék 
Hernyőenyv

Gyárt és szállít csakis abszolút kifogástalan jó árut szigoruon pon­
tos kiszolgálás mellett a legjutányosabb árban.

I ------- ----- ZU ■ CZ - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1

Vacuum Virum 
600 W hengerolaj 

Dinamóolaj 
Bőrzslr
Patazslr antisept.
Vaselin
Kocsikenőcs



TEMESVÁRI SZÍNHÁZ

Temesvár elismert legolcsóbb bevásárlási 
forrása

BILLITZ GYULA
ÁRUHÁZA

Temesvár-Belváros Marczi-utcza 6.
ahol mérsékelt árak inellett kaphatók Hegedűs 
és Pipper Franz-féle üzletekből származó árut. 
Met. asszonyi kelengyék 25 forinttól feljebb. 
Férfi , női trikók, berlini, himalája és pliis, 
gyermek-ruhácskák, főkötök, sapkák stb — 
Férfi- és női-divatáruk nagyon mérsékel 

árak mellett.

Alkalmi
és estély-czipő 
különös­
ségek

V

o
Cy

V* '
<» CU

< ** Egyedüli
5 raktár

-v«V „Chasalla“
O rendszerű

egészségügyi czipőkben.
TELEFON-SZÁM : 257.

Saját műhely uj munkáknak!
Ékszer-, arany-, ezüstárukban, valamint 

zsebórákban legnagyobb választék
található

RIEGER E.ísF.
(tulajdonos Rieger Lajos) 

ékszerészek
TEMESVÁR-BELVÁROS, HUNYADI-UTCZA 4

VÁROSI ÉS MEGYEI TELEFON-SZÁM 8

By
TELEFON: 654

ENGEL M9R
ékszerész és órás

TEMESVÁR-GYÁRVÁROS,
Andrássy-ut 24

A világhírű
Omega és Zenith

p r e c i z i ó zsebórák 
nagy raktára.

NAGY RAKTAK
valódi arany-, ezüst-áru, bril- 

liáns-ékszerek,
kitűnő zseb- és fali-órákban,

Újdonságok menyasszonyi- 
és nászajándékokban

legolcsóbb szabott árak mellett.
Elsőrangú valódi ezüst és chiriaezüst 

áruk gyári raktára.
Javítások, valamint ui munkák saját 
műhelyemben gyorsan és olcsón 

készíttetnek.

VÁROSI TELEFON 567. MEGYEI TELEFON 567.

Menyasszonyi kelengyék
RUSCH1L és LENNER

- - - - - - - vászon- és fehérnemű-kereskedés zzzzzz
TEMESVAR-BELVAROS

HUNYADI-UTCZA 5. SZÁM.

Délután három órakor, mérsékelt helyárakkal:

L YSISTRAT A.
(Makranczos hölgyek.)

Operette 3 felv. Irta Bolton-Bäckers. Fordították: Molnár F. és Faragó Jenő. Zenéjét szerzete: Lincke Pál. (Vezényli Orbán.) 
Első felvonás: „A szerelmi sztrájk“. Második felvonás: „A sztrájktörők.“ Harmadik felvonás: „Amor megdicsőülése“.

SZEMÉLYEK:
Themistokles athéni hadv. Újvári Károly 
Lysistrata, felesége . . Fóti Frida
Bachis) , • Albert Erzsi
Cypris Lysistrata húgai Bárdos Irma

Paulina, markotányosnő 
Amor szobra .
Artemis szobra 
Archea

Plautias, főhadn. az athéni 
hadseregben, Bachis vől. Tihanyi Béla 

Nikias, kapitány az athéni 
hadseregben, Cypris vől. Vajda Alfréd 

Leonidas, spártai hadn. a 
spártai cs. és kir. 18. hu- 
szárezr., Themistokles hfo. Falussy István 

Mulpios, Leonidas kutyám. Tábory Emil 
Polyxo, masseuse és athéni 

női rendőr . . . L.-Mihályfi Julis

Lydia
Polyxena
Leonida
Arquatis
Trundusia
Parcia
Omphale
Calcia
Olympia
Hebaide

Kiss Mariska 
Peterdy Etelka 
Fenyő Róza 
K.-Maár Róza 
Kelemen Erzséb.

athéni polgárt,. |:enyf.ssy 'J°"a 
1 6 Szegho Endrene

. U.-Kapossy Irén
. Ligethy Aladárné
. Melczer Julia
. Dinnyési Rózsi

amazonok . Dinnyési Katalin
. ■ . Szeghő Ilonka

Baranyay Szidi

Gorgo i . . . Térey Ilona
Augusta amazonok . Abay Gyuláné
Cesarine ^ Gajdzsiszkyné
Euphratia) . • ... Szabó SámuelnéTibet la ! artem,s PaP"01 Abay llus
Argon . . . . Pécsy Lajos
Urs / , ... . . Puskás Dániel
Baleal t rabszolKak . . Havass Imre
Talio ■ . . . . Fekete Árpád
Ubaldo * Róna Valér
Nautilio athéni közkatona Tihanyi Béla
Lerna ^ Kövesdy Jenő
Virágszóró leányok, papnők, markotányos- 

nők, közkatonák.
Első felvonás történik Athénben, Artemis temploma előtt, az athéni-spártai hadjárat huszadik évében. Második felvonás történik 

aznap éjjel, Lysistrata háza előtt. Harmadik felvonás ugyanott, ahol a második felvonás, közvetlenül az abban történtek után.

Jegyek válthatók: d. e. 9—12, d. u. 3—5 óra közt a nappali, továbbá esti 7 órától kezdve az előadás végéig a színházi pénztárnál.

MF~ Kezdete 7y2, vége 10 órakor.

Újdonságok!
TELEFON 188.

59

A világhírű
Omega“=órák

nagy raktára.

Noi-divat-, ccíectio, MEWORACH L.
vászon- és selyem árukban. ..... czégnéi ■

Legjutányosabban csakis Temesvár - Gyárváros.
DRACHSLER VILMOS

ÉKSZERÉSZ-nél
Temesvár-Belváros, Merczy- és Jenő herczeg-u. sarkán. 

Saját ékszerkészitő- és javitó-miihely.
TELEFON; 799 (j Q TELEFON: 799

Ékszer-, arany- és ezüstáruk, mű- 
ipari czikkek, teljes evő - készletek 
ezüstben, berndorfi és Christofle-féle

gyártmányokban

= Különlegességek zz _

sport-, szőrme-
és bőrárukban.

A magy. kir. államvasuti
tisztviselők szállítója. mii

GON DA ADOLF U = Külön oszta!y
= férfi-, fiú- és gyermekruhák-áruháza = gyeri^ekruhak 
Temesvár-Belváros, I gyapjúszövetek

Hunyadi-utcza 7. szám. • mérték utáni rendelésre. ■

Gyermek és betegápolási czikkek,
kötszerek, egyenes túrtok, mell- és % i j,
kar-erősitők, guom i bari nyák és ^

gummi áruk stb. " ’

A .

i !s: ! , Koch Károly-nai
látszerész és chirurgiai üzlet.

TEMESVÁR-BELVÁROS.
Nyomatott Csendes Üpót könyvnyomdái nWIntfaetébeh Teinésvár-Belvíros, Zápolya-uiiza 5.


